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Antes de iniciar

Tenha em atencéo o seguinte antes de utilizar este produto.

¢ Nao utilize o produto no exterior.

¢ N&o derrame agua ou liquidos no painel de ligagdes do produto.

¢ Nao sujeite 0 sistema a pressdes ou impactos excessivos.

¢ Retire sempre o cabo de alimentacao cuidadosamente.

¢ Nao desmonte o produto.

¢ N&o exceda o intervalo de entrada/saida indicado.

e Utilize apenas um cabo de alimentacéo certificado.

e Em produtos com uma entrada de terra, utilize uma tomada com ligagéo a terra.

Conteudos da Embalagem

Desembale o produto e coloque-o sobre uma superficie plana ou no local onde sera instalado.
Verifique se a unidade principal e todos os acessorios seguintes estao incluidos na embalagem do produto.

w = Aaparéncia dos componentes pode diferir da imagem exibida.
= A quantidade e a categoria dos acessdrios podem ser diferentes dependendo da regido de vendas.
= Para algumas regides, o HDD néo esta pré-instalado. Parafuso de Fixago do HDD, a quantidade do cabo SATA pode variar
dependendo do modelo.

Alteragbes comuns
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Cabo de alimentagdo Mouse Manual do usudrio ou Manual rapido

©)
=)
=
=]
=)

OO0 BEEE
JOOIOEEEE

poo0UE@

@

o B8
RIS

Controle remoto /
Pilha do controle remoto (AAA)

Parafuso de fixagdo do HDD

CUROSTITETS [ AT Ear (Para modelos que néo tém disco rigido Parafuso de fixagdo da bragadeira
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Aparéncia HRD-440 / HRD-840 HRD-442 HRD-841/HRD-1641 | HRD-842/HRD-1642
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Raque de suporte

8 Pin 2EA 15Pin 1EA

6 Pin 2EA 10Pin 2EA 10 Pin 2EA 20 Pin 1EA

Bloco de terminais

c =g . AC HRD-842 :A, C

HRD-1642 :A,D

(abo de SATA
(Para modelos que néo t&m disco rigido instalado)

Diagrama de ligacao de dispositivos externos

VIDEO IN SPOT  VIDEO OUT (VGA) NETWORK
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AUDIO IN AUDIO OUT AUDIO IN HDMI UsB €SATA HDD

Verifique o guia de sinais da cdmera

Este produto de DVR reconhece automaticamente os sinais da camera. [ rrr T LA
Dependendo do ambiente da instalagdo, o sinal automaticamente
reconhecido pode ser diferente da camera que esta conectada na

real |d ad 2 o sinal automaticamente reconhecido pode ser diferente da camera que esta conectada na realidade.

- Este produto de DVR reconhece automaticamente os sinais da camera.

- Dependendo do ambiente da instalagéo,

- Se a imagem nao é exibida apés a instalagao,

Se aimagem nao é exibida apos a instalagao, verifique 0 tipo de sinal da | e otpose snaiss camera constasa & contgurs-a manuaimerte

cémera conectada e configure-a manuaimente.
o |

w = Para evitar a interferéncia de sinal de alta velocidade, sugerimos que o
comprimento de cabo entre canais de video adjacentes seja inferior a 300m. (com base em cabo coaxial 75-5)

= Se algum canal adjacente estiver conectado ao sinal CVBS e ao sinal 1080p, em simultaneo, havera ruido de video (1/2, 3/4, 5/6, 7/8,
9/10,11/12,13/14, 15/16) Se deseja conectar esses dois sinais ao mesmo tempo, vocé pode conecta-los no canal exceto a lista. (por
exemplo, com canal 2 e canal 3 ndo havera problema)



Qualidade do video

A fim de obter uma melhor qualidade de imagem, é necessario escolher um valor EQ diferente ao conectar um cabo de

distancia diferente.

1. Pressione o botao [MENU] no controle remoto ou no painel
frontal.

2. Use o botao esquerda/direita (<« ») para selecionar <Disposit.>.
O menu de configuracéo de dispositivo € selecionado.

3. Use os botdes cima/baixo (A ¥) para mover para <Camera>, e
pressione o botao [ENTER].

4. Use os botbes cima/baixo (A ¥) para mover para <Confi g.
tela>, e pressione o botdo [ENTER].

Programacéao da gravacéao
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1. Pressione o botdo [MENU] no controle remoto.

2. Use os botdes para a esquerda/para a direita (< ») para
selecionar <Gravar>.
O menu Gravar ¢ selecionado.

3. Use os botdes para cima/para baixo (A ¥) para mover até <Progr.
de Gravacgao> e pressione o botdo [ENTER].

4. Selecione <Progr. de Gravagao>.
Uma janela para a configuracao da gravacéao programada é exibida.

5. Use os botbes de direcéo (A ¥ « ») para mover até um item
desejado e configure o valor.
e Aplicar a tds chs : Se <Aplicar a tds chs> for selecionado, a janela
“Aplicar a tds chs” sera exibida.
Pressione <OK> para aplicar a configuracéo a todos os canais.

6. Quando a configuragéo da programagao de gravagao for concluida,
pressione <OK>.
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Gravar

® Progr. de Gravagao

@ Duragao grav. evento

& Qualid. e resolug. da grav.
%+ Opgéo gravagao

O Progr. de Gravagao

O Nenh. gravago B Continuo Aplicar a tds chs

B Evento B Ambas(Cont/Event)

OK Cancelar




Duragéo da gravacao do evento

1. Use os botbes para cima/para baixo (A ¥) na janela <Gravar>
para mover até <Duragao grav. evento> e pressione o botéo

@ Duragao grav. evento

[ENTER]. : T
1 min.
2. Use os botdes de direcao (A Y < ») para mover até um item Lo
desejado e configure o valor. i
e Pré-evento : A gravac@o sera mantida a partir do ponto da hora -
pré-evento configurada anterior a ocorréncia real de um evento. 4 Pag anrrisequinte

Se for configurado para 5 segundos, a gravagao iniciara a partir de
5 segundos antes do evento.

e Evento POS : A gravacdo sera mantida até o ponto da hora pos-
evento configurada apds o término real de um evento.
Se for configurado para 5 segundos, a gravagao terminara em 5 segundos apos um evento.

3. Quando a configuragéo da duragao de gravagao for concluida, pressione <OK>.

Configurando o backup

1. Pressione o botdo [MENU] no controle remoto ou no painel frontal.

2. Use os botdes para a esquerda/para a direita (< ») para vicer Torminar
selecionar <Backup>. Sobrepes.
O menu Backup é selecionado. Fis B1 M2 B3 M4 @5 He @7 B
Ho @10 @1 @12 @13 @14 @15 @16
3. Press]one 0 botao [ENT'ER]I. . P
Uma janela de backup é exibida. ‘pasa otsotoY “Nome arg. 0001
A A H “ . » Backup
Vocé pode acessa-la diretamente no “Menu tela ao vivo”. i - | Buss

& Livie

4. Use os botbes de direcéo (A ¥ « ») para mover até um item
desejado e configure o valor.

5. Quando a configuragéo de backup for concluida, pressione <OK>.
= Se nenhum dispositivo disponivel for reconhecido para backup, 0 botdo <OK> ndo serd ativado.

Backup

1. Selecione um item de dados e clique em <Reprod.> no menu
Procurar.
Os dados selecionados séo reproduzidos e Repr. Iniciador €
exibido na tela.

2015-01-01 01:10:25
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2. Clique em < [} > para configurar a hora atual para a hora de @R AT
inicio de backup; vocé pode especificar uma area de backup
usando 0 mouse (triangulo amarelo).

‘ * Iniciar 2015-01-01 00:01:06 ~Terminar [ 2015-01-01 01:10:25

- “Tho
3. Cliqueem < > novamente para configurar a hora atual para a past P o .
A H H “ " 2 Ay ackup ¢
hora de término do backup e a janela “Capac. backup” é exibida. s Buso

4. Se desejar retornar a tela Ao Vivo em modo Reprodugao, clique em
<| ®m_ >nomenu do iniciador ou pressione o botdo [M] no
controle remoto.

TORT "Cancelar |

Ligacao de Rede

2]
369 €169
DEED
1)

] M Roteador de banda
larga ou HUB

PC local

|

PC remote

Encaminhamento de porta

1. Marque “Default Gateway” nas propriedades de rede do PC

-+ Local Area Connection Status

conectado através do roteador. e
Connection status
% Address Type: Assighed by DHCP
IF &ddress: 152,168, 1,201
Subriet Mask: 255, 255, 255.0
|Defaull G ateway: 192,168, 1.1 |

2. Em <Rede> - <Modo de conexao>, selecione <Interface>. — 2
2 Modo de conexao

Uma janela para a configuragdo do modo de conex&o é exibida. "interface |
3. Use os botbes de direcéo (A ¥ « ») para mover até um item Tpode
: I —

desejado e configure o valor.

+ Enderego IP
Gateway
- Mésc. sub-rede.
-DNS a




4. Insira 0 endereco do gateway encontrado na etapa 1 no campo
de endereco do navegador para exibir as configuracées do
roteador.

5. Selecione a guia “Advanced” no menu “Virtual Server”, insira o
endereco IP e a porta e clique no botao <Apply>.

@ = Ainstrugbes acima se baseiam no roteador D-LINK DI-624. A configuragéo
do encaminhamento de porta pode variar de acordo com o fabricante do
roteador.

DDNS

:‘—ﬂlr,slua e

ez | 2
-t -m Advanced 15 Status Help
‘/ Virtual Server
Virtual Server is used to allow Intemet users access to LAN senvices
@ © Enabled O Disabled
Name HRD-1642
Private IP 192.168.1.200
Protocol =
Typo
Private Port |80
Public Port 80

Filters

-
IR s
© Fromiime [301][00 ] A ] to [0 ] [20 <] [ ]
- dey[Sun o] to [5m 4]
DMz 2|00
Virtual Servers List Apply [cancel Help
m Name Private IP Protocol chedule

1. Use 0s botdes para cima/para baixo (A ¥) na janela <Rede> para
mover até <DDNS> e pressione o botéo [ENTER].

2. Use o teclado virtual para aceitar as entradas do usuério.
= Se <DESL> for selecionado, 0s campos de entrada serdo desativados.

= Se <hanwha-security.com> for selecionado, 0 campo nome do servidor &
desativado.

3. Quando a configuragao do DDNS for concluida, pressione <OK>.

Conexao do Visualizador da WEB

DDNS

- Site de DDNS

- Nome do servidor

e S —

- Conexdo répida @ Naousar [ Uso

- End host DDNS. https:/iddns. hanwha-security.com/

1. Abra o navegador da Web e digite 0 endereco IP ou 0 URL do
DVR na caixa de endereco de URL.

2. Configure a ID e a senha do Admin para que fique igual as do
Admin do DVR.
Para usuarios em geral, insira o ID e a senha de usuério do DVR.

n = AID do administrador inicial é “admin” e a senha deve ser configurada ao
faze ro login pela primeira vez.

| @ hitp//192.168.1 200/

= Defina a senha da sua rede sem fio se usar o produto com um roteador sem fio. A falta da protecdo por senha ou 0 uso da senha
padréo do roteador sem fio pode expor os dados de video a uma ameaga em potencial.

= Por favor, froque sua senha a cada trés meses para proteger adequadamente suas informagdes pessoais e evitar danos causados

por roubo de informacdes.

Por favor, observe que é responsabilidade do usudrio prezar pela seguranga e quaisquer outros problemas causados pelo mau uso

da senha.

= Se houver mais de uma placa LAN para o PC, vocé pode usar uma placa de LAN com um valor menor de matriz de interface para

receber 0 video.



3. Clique em <Install ActiveX Control...>.

What's the Risk?

Information Bar Help

4. Quando a mensagem de confirmacéo da instalacao for exibida, Webievier DVR XX XXX Selup it
clique no botao [Yes].
Todas as JanelaS serdo fechadas (lE) @ All Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?

5. Quando a janela do assistente de instalagao for exibida, pressione [ webviewer bvr wxxsssets =i

o0 botéo [Install] para instalar o programa. Welcome to the WebViewer DVR

XXXXXX Setup Wizard
This wizard wil guide you through the instalation of

WebViewer DVR XXX,

Itis recommended that you dose al other applications
before starting Setup, This wil make it possble to update

r fles to reboot your
computer.
Click Install to start the installation.

6. Quando o programa estiver instalado, abra o Visualizador Web de
novo para fazer o login.
A tela principal do visualizador ao vivo é exibida quando vocé
efetua login com sucesso, apos instalar o programa.

wisener




A Hanwha Techwin respeita e preserva o meio ambiente em todos os estagios de produgéo e toma varias medidas para oferecer aos clientes aparelhos
mais ecologicos.

A marca Eco representa a determinagéo da Hanwha Techwin em criar aparelhos ecolégicos e indica que o aparelho satisfaz a diretriz RoHS da Unido
eco Européia.

RoHS compliant

Eliminagéo Correcta Deste Produto (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electronicos)

Esta marca - apresentada no produto, nos acessorios ou na literatura — indica que o produto e 0s seus acessorios electronicos (por
exemplo, o carregador, 0 auricular, o cabo USB) ndo deverdo ser eliminados juntamente com os residuos domésticos no final do seu
periodo de vida dtil. Para impedir danos ao ambiente ou a satde humana causados pela eliminagéo incontrolada de residuos, devera
separar estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicld-los de forma responsével, para promover uma reutilizagdo sustentavel
dos recursos materiais.

Os utilizadores domésticos deverdo contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as entidades oficiais locais para

_ obterem informagdes sobre onde e de que forma podem entregar estes equipamentos para permitir efectuar uma reciclagem segura em
termos ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condigdes do contrato de compra. Este produto
€ 0 seus acessorios electronicos ndo deverdo ser misturados com outros residuos comerciais para eliminagao.

Eliminacdo correta das baterias deste produto

(Aplicavel na Unido Européia e em outros paises europeus com sistemas de devolugéo de baterias.)

Esta marca na bateria, manual ou embalagem indica que as baterias deste produto ndo devem ser eliminadas com outros residuos domésticos no fim da sua vida util.
Onde presentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Ph indicam que a bateria contém merctrio, cddmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia da Diretriz 2006/66
da UE. Se as baterias ndo forem eliminadas corretamente, essas substancias podem causar danos a satide e ao meio ambiente. Para proteger recursos naturais e
promover a reutilizagdo de materiais, separe as baterias de outros tipos de residuos e recicle-as através do seu sistema local gratuito de devolugéo de baterias.

A bateria de litio recarregavel incorporada neste produto ndo pode ser substituida pelo usudrio.

Para obter informagdes sobre sua substituicéo, entre em contato com seu prestador de servigos.




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free +1.877.213.1222 Direct +1.201.325.6920
Fax +1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel +44.1932.57.8100 Fax +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th fl oor, offi ce 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

http://hanwha-security.com




